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1. FU®IC

FFIIEIC [BEFHL2ohOE S rEO—mEs] LELT, Tk
L TR RIERKRIRFTONT ATV FH T DA - A Y 7TFza e

FAYRA =AM Y 7 ADRGR T T\ 727 = 7 4)L (Wechsel =
TR 2N LT ST HOSE LRI L2 ERHNE LT,
Tt —EHIRH L & 9 REL L O%EFETH Y, EHLYKE VLS
RO S > TREDBIIIAAER T, FAENELTIED HARUES
NIAEFEOBEETETH > 72,

ZNTIE, INERNBOMEICH 2 kDD % LT UL, ZiudfiTd
59 FEHIEZ ) LeE g L E b DX Ic D, Z2DR5E,
FERHRD N T A TN I EA = A B ) 7I2EB T 2 HRNTOE Sk H 7%
WLIFHEARLD DD FEEAET 2 AT EF% 2 Licko7,

T, DI EEBEONRETBICELICIE, Lo o FEHICHEL
TWed 5 E >0 ERRBIEANDHIFNH 5, Eo0IF &1L, ZOBIER
a X = A (Komensky, Comenius) D5 inAH B E DB#ECThDb->T
E-FI 9D S 20 LIS COF = 2T A - A P Y TITB T
L SEARE c B ohic, EEZROFEEDEIN TR LDICKD
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PEINTWIETH D,

Ziups, HROMOE FELE L 2IE, BRI R 7 X
U A ®D Army method (7 —3—+ XV v F) WEHT, ZORPIIEFH &
7D, HEPAR LR D IEHEICH ST 05, Tld, RULHRD 22
BRBW, DOHICT — 2 — « AV v FO &I THEBRRERZE & LR
bTEB LI BRODVHEL 2D ) e TORBEHDOHLFTH 7,

ZLT mRDOLOF, HRICET 2 SiEHE REAZRRICLT, &
O 5 NHIED T TEDIE DT 5, ZEBIMIZRE
SN, POEENAEITHGE - HPULEh, 2 oREIC SR ISR H NI
B TRTENAL TE AL RVIITTH B, EixZud, BRo%L
O HAGELERE, FrHoR By % HiE T HAGE AR RN T O HAGE
HERHI L, ZERECEHHNO ETRENH b TIEEL, &
LAHEERDZ 1L, 29 Lholiflar — 2L vwosThwoTidzwy
o EWHTETH D,

RS, NTATNIEA = A B 7 OBAE, HERZ RS -
Lo 2 EAERTH o5, Z I TEMI N AEEHE I, H
ReGOTTEOREERL > TR D, H2VIBICENICEET 241K - %
SR TOFEEEOD ) HIRBT 25005257255, Lwv)on
FREOTECTH D, T ZAZNDKIABETE L TORTHS E LT,

[—RESR] & LS, [T 27 el (PR | LI3Rounssin ), Y
03B BHH Lk, FAEEKBOSE [(EEEOANE) 13K
K &) RaGohorist] (REEYET] H LS 20U, 7=
7V TRE] T, BRI TRES] L) XEnD Lk, 7223
BUE DR DRI & T IZRADEE MR v oT, FRlZzRvAne—7
Wi o 72 iHiliiE TE 222 0HEL, N7 ATV FOHEBRNOEALL LD
i, ZLCHEICHADLODERICE T 2 - SilEHE0HEF%E, %<
EHRDEE « FATHIIEICHLY 223685 T 2,
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2. NTRTIWIVBAA—-ZARNI T ORIE - S35 « T

RT3 HiDUT DR & 7% 5 HEL & FNRIZ EIICE Lo 5, ARfd
TO [ NTATNIHA—A Y 7] L, @pl, HEEDS  DFEHT
1 N7 A7V IE ] 720 T4 =2 B 7anE] EWEn s piea —
0y SIHHE L 7S R « & 5REERT, B XIFURIRAE T (1918 4)
B ICERIBVHNIOEREZIL L -0 L5l Sz, B 6%EH
LINT ATV I RO T D> B EE - WEHOZ L Th 5,

BHEDA — A B Y 71 AR 820 15 (2004 “FE#EEt, [+ — & B Y 7BUF
BXRRANA R 7Yy 7 150D) TH2BD5, 1910 FEDA—A LY 7=
Y — ZHEAERROBAINE 5139 HA, A=A Y 7122857 A, »
YA =121 2089 JI, RAZT « ALY 2 TEFITIE 193 TTADMEAT
B O [KHEE (2007) 57 pl, REH AL & AT F A 5% 1200 17
(23.4%), N AV =% 1006 77 (19.6%), =3« ZAuT 7 X7 %841 /]
(16.3%), R =7 v F£497 15 (9.7%), 77 74 F% 400 J7 (7.8%), L)
B« 707 F7%438 )7 (8.5%), ARRZT% 1267 (24%), L—=
=7 %322/ (63%), 4 ¥V TRTTH(1.5%), D231 (4.5%)
[Ernst (2010), p. 303] TH o7z M EOEF» SR LI, ZTIT
ERAVEE, NV —EE, Fxail, AnTyyx 76, R—7 v Rk
7274 FEE CYRHIL T = TR EE b)), kL ET - 7 a7 F TG,
AR L =T, V== TEE, A5 T Lo R T HE IS S
N, FIRHCNT ATV I ROBGETH 5 KA VEED, HiaH L L O
DAZIE Z fERF Liel) e 2 Rk « ZEFEDERTH > 72,

RIZ, WTATNIEAZ —A B Y 7 DHEEKIC DWW TOKRKE D% L
9 &, Mo (gemeinsames Heer) DEIHHIE 7V - F 7Y FRBT LT
Lebl e« Y7L a¥ A (Herzog von Friedland, Albrecht Graf von
Wallenstein/Valdstein) C, 1634 fEICHER I NB FTRAI 7OMHELETH
2% LEIFIC, B2 s [HEE32E5 | (Kriegsunternehmer) Tdh > 7



92
3, PR DOWEEBEIF 1918 FEICE B £, BEA7 (Kaiser) 23HH D i i vl B 'E
(Obereste Kriegsherren) Cd V) -2-J1} 7z [Broucek: in Ernst (2003) 16 p.]o
A=A LY TNy HY - ZEHGEICE ST S (18674 OITIEHE
IR L 5 6 SILEXEGE TH - 15, WHEHE L E T 2053 hE
PEHIC G 2 50, BhEWES L SR SN, FRFIC, AN A — (0
LWL 74 ZNOEMD LA —A VT (4 FNOVEHD R7iciEH o
I DR E TR S 47z [ (2007) 69 p.]

HANIFL E BT KA E N D, A=A Y T=nvh ) — ZHEAFEL
S, 1868 D 5 ERICIE 3EDBIK, THEOTFiEROKREBRI N
% Z 1272 572 [Engelbrecht (1986) 321 p.]o 1888 4FIC2: £ 7z ADSIT
Bt %22\ F72 1909, 10, 11 TR S &, ZD ) BFEBRICRBITHR O 271X
K12 AT, WUIHROBTDIFIF4 NI~ AL DK
(2007)81 p.Jo

HEPEHE O oA EiE, 1910 FEORMEHERFCT 149 T (it z &8,
DU, RIEN TR A Y R385 (252%), N AU —K34)7
23,1%), Fxza2 - Auv7X7%12/7(165%), *—7 v FR 1275
(79%), 77 74 F%11T7(16%), ©VET « 7u7F7%137]
(9,0%), ARV x=7%475 (24%), V—~<=7%10/)7 (7,0%), 1%
7% 2J (1,3%) TdH -7z [Ernst (2010) 303 p.]o

—J7, FHLOHIZ 1910 FEfFEETRI 1 T 8 TATH 5, RIGHIFEIAIX F A
Ve A=A Y THRT18,7%, NVAY)—=%93%, Frak48%, F—7
YF%R25%, 77 74F5%02%, RILVET e rurFTHR24%, AU
7T x2=7%05%, V-<=7%09%, A7V TR07%LKE>TV5
[Ernst (2010) 305-306 p.] (7238, ZOBERTIZA QY 7 X 7 RI1T 2 &
moTWw23), 2DEIHIC, Bt onTIERZREFNDORBED ANTIZIER
BB TaE L OB INLD, —HOMIZOWTIE, 80%iUEl %
FAY « A =2 P 7R, —EGEO—HOMIBFETH LNV H
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—RIFEDE D 10%12SET, T2 aRICE>TESKUTTHS
Ebr b,

D hoREzREZ, SR« ZEHERNT ATV WA -2 )7
DHEERKICE LTI ED L) LEFHEMPHEH SN, Z2DIDIED &) #EH
HH, D% VBRED S B - BT 5 720 O/ EFEAE (Fremd-
sprachenausbildung) 23fTh 720>, I 51T, ZDDIZED K ) REH -
BEIGLEDIH O & N0 % REDUT T d™ %,

3. BEBDEE

NTATNIEAF =AY 7 OHEBRITIE, FHEARIZIE 3OS RENFE
L7z JE92F o5 DIE, #PLEEE (Regimentssprache) T, Uit
D H#H 55 (Umgangssprache) & L THMHER, BifodpRE Dbl &
N, VHPET4 ZHEE T TH -7, RIS, EfiAASEE (Kommando-
sprache) 23H D, ITHIFI L H7D 80FEEZTAY —TEHZLRDSN
oo @V T=T LY 7L > T HEEIR FA VEEDATIThN S 2 &8
D SNTD, LEEZEOXAEIOR» RN S, &5 ICES
7% (Dienstsprache) E %4 DF 65 b DH D, ZHUIHBEIREERCFH S
e DEDOLEZVLIETHO O NS EFET, b FAViEThH-
720 ML EDIARR 2 =D ZEEDIE DN H S35 (Unterrichtssprache),
FEIES 5 (Militirgerichtssprache), #i## D 535 (die Sprache der Pre-
digt) %34 - 7= [Broucek 15-16 pp. in Ernst (2003)]

firEE (Kommandosprache) 80— 100 REIE—M IV R TO [ i8] Tl
%<, EDITECHND 70D, BERELza—F (DXH)hbD) T
HY, FBE WHEOB TR EEELE NEERLT AL ViETHaERL
7t ZONEEZHORLOERE, D% DERKSETHDIKT 3 FiEic
256bH-%) vy — VRSN [Ermnst (2010) 313 p.]o

FlA =AY TNV HY = ZEFEBSLIE OIS ER O 7 A 77
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A & (Ausgleich, flfHH) DBEDNVAY =1, N A —fEemaaike
JRESSFEICEAT S 2 L 2TRTZ L1720, 2K, HimpesHE L
Z—A R THEHBFHEICB W T A VEE Ny A —EHFETE N A
V=8 7uT7FTHETERAVET - 7 a7 F TIEDMERE L 72 [Ernst
(2010) 308 p.]o

RtoFiE (RESEH 25, —D0EROPTHKEFEL L TED 5N
2 7- D DRAKROE A 1d 20% & S 7228, 1914 FFOMmpETH & 4 — 2 b
U 7 EBFEOS G, 1HEB =1 S5 & \» ) B IE AT 142, 2 SREDHBRIE
163,3 Sikld 24, Z L T4 SEDHERS W ONFEL 2, 1 SRR TD
HP 142 D96, FA VE2EKEELET2HDIE31 THok, DI L
i, R LICA o CH L BT 2 FETH L2, maEisAs
CZEDTES &) I 105172 ol b ) 2T ETHD, B0
Z AU 90% LA EDIFEDS B A VBN OMEEE - AEFEZ DR L b —
DIFIRTER L TR SRV I L&KL 72, [Ernst (2010) 309 p.]
kB, RIGSHL L TARCRO SN FiBIE P A Vi Ny —iE,
Fraik AnYr X7 V-~v=7E R-7VFiE 7774 F Ov
TEZT) i RIVET « 7uTF T AT 2T A YV TETH S,
PLl, NTATNIEIA = A B Y 7 OEBRICE T 2 FEEIC2 0 TRMR
FEoOFEEL LD, EEIICHS ICho 2 Eid, — Moot i3k
DRFTEA YD THOENENDEETHEETERLD, Zhexf
W, 1BEAEOMIBRLOFEER, HRD 2\ VIFERE I 5 2154k
WATLEORID D 272 L) T TH D, HbET, TIAS T4 DL
BOF =AY T ENYTY —TIIEEPEL S 2 L 2EML 7

4. [IKDONEEEE & FDER
B ORRZ X 912, NTATN VA — A b)) 7OERKICH > T,
T DO MNEFERE I DA TR TH - 720 BT Tmd L, FRIE, 1870 SEDRE
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HTFA VRGO 2 L~ AN ) 237 DFFELHMEL, 1904 FOHA
T, —~AM7 DK 2.55 DFETH o7, £/, 1870 FFDWFHT P A Vil
DGR I N T W22 DIEE 1624 2 ) 73F (32.76%), #H2iF = aik
(30.18%), H3MiNYAHY —FE (19.77%), FH4MR— T2 FiE (17.62%)
72078, 1904 4EI12I3 F = 2 FEDYE 147 (47.0%), 2y Y —56
(33.6%), H3PLAR—F v Fil(193%) T, 4%V 7ol 6 ir (8.5%)
127072, [KEYE (2007) 72-73 pp.] [Ernst (2010), 311-314 pp.]

FHEAZ DWW TR 1870 4 & D AR RINT VT, 2 JITRBEAD
AANT =% 72 & & BIHEREO RIS O W T OB D 5, 7, FHikic
&0, BRESNIEROBREEZ BT 2 L0 FERISHETE LW
IFEONLUE I NS EED BT, 2 DHEIZHBIC AR 3 £
IATb, O RHOSEERIC AR L 2T dug, & 612 2 AR o IR
D352 60, HEAGKOBGGIIAANDREY A M2 [HFAET] | zur
Zeit nicht geeignet” & v — 27 I 5, Z LT, %SRRI RN DS
EWRT 20, EREREKT 2008 2HEAR, Ly LBk, Ep
N, 13EAEDPRED BT 7% L] | zum Dienst-gebrauch-
geniigend“ DTl %157z [Ernst (2010) 310 p.]o

EHA I 2o ANHERZEERICL Tuawnds, BE JzEIT
A=A PY 7 ANFEDO NFGIRZRHEL T4 =R R Y 7 AFERR R~
F— e Rvy 7 =KD, INEFETHS I L% 2010 FFHEICHEFITHES
TN, REDSAMEILTE L)

PLl, NTATNIEA =R B 7 HORLDIMEFERE 11D\ TR
Teo ZITRMDIKKDHETH %, 20 6RO I EGFERE S D R
(Fremdsprachenausbildung im sterreichchischen Militir), HARIIC LA
THRARZHBEEFEOFE EHGFTH 20, 2L T, ED X I
SNTPIIDOWTEET LI LD, &k, BHL T, NKETIERV»—
efedd TaraEis) e TIRBEEE] L LToRA vz sl T, &
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DEIITERDD, HHVIIERT LI o7-DD, &\ FBEiash
SRINICTE AT 358, Al Z ORERICIEL 5N 3T 0ERNZ % -5
TWLRWDOT, BHZHLAKIZHES .

5. SUFT « FATI—-EZDOMOHBEHE « FK

F =AY THEEDAIBENT 7L v 2 ¥ A~ (Wallenstein) TH %
Z LIF T TICH R, 1624 fEICHZIEET 7 A 5 S — (Ritterakademie) %
BRALL, BIROFHBOIMNIERIEOTH 60 A2 A S ¥, (ZNFETIC
b FA T 16 T IED & I RERT £ 72 I3 AEIIAAHEL T b D
D, NFFFEBREGFH RN T0) TrL vy a ¥4 13z I TH
H, L IHAEREOEE, hTbA 8 TREAEEERL -2 LG X
TV, O (1634 4E) 1747 I —IFMHI, DI, A -2
U TZITIERICHD B 2 R E AT RBEB 342 1E L %2> > 72 [Ernst
(2010) 14-17 pp.Jo

17514, A=A MV THER)T=TLITICL>TT 4 —VDHEID
Wiw/ 4 —F— /)42 2% v b (Wiener Neustadt) ICFE AR D 72 D DE
FHEEEI Y77 « 7A 73— (Militirakademie, X [HFET7H T
-] PAENZEN, ZNEBUELHETICHRT 5, AEZFFAIND
13, WRETRRWEEDRE, H2VIEWHDH->EADTHTH -7,
COIVTT +TAT IRV FICHT AT I-—DFFREL VRS
Militirische Pflanzeschule Z 56 L, 1E44F5 k. k. Theresianische Militéir-
akademie GF[E/ T2~ 7=FT L7 « SVTT « 7AhTI—) &%&bh, 7
B o D—HEENFEMEIND 2 Lichkot, BHIET 7T AKX TH -
FeDMRIC 12 4R & 22 D, R B 3 FAEICB O THEHRAMEIE A 51, —iR
FH L HELARRIH L ofiarR s NI, 5B, ORI, HELR
TAT I - LHEERT AT I -DANIEIN, LERVT7=TLYTLE
WHA—E7 I INSDT AT I —DFALIT K D KAV RUVDL EOEE
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% HHSTWPCHEE L 72 [Engelbrecht (1984) 184-185 pp.]o

TIE, ZO7AT I —TIrbNERERZE IO W T T %,

1751 SRR S NSV 77 « AT 2 —TORSER, B 11 H» S
Blln 4, I = aFEEHE LD SHERFHH ICE $TW»T, 5 3 244E
DOHA SN, OIEFERIH T, 7 7 v ABIEEEET, ~NUH
Y —EEA 8 TREIRE 6 FAED S FH S I te, (57 AIT 1717 ERINZO
TR7 AT =1, ZOBRWE/FVIRTATI—L LTHkBL, 1784
LD F 2 aFEHEEZRBL TV 5,)

SVTT e TAT I, FARLA VEFHD 1806 412K F il E
FafTote NERFDOMERIE 10-125K E 2 D, THRD 3 F4EIEFELL, A
FREUE 304 NITHEZ/NZ 1, 4 HREK (Kompanien) 7205 7 % 8 4Efl &£ 22 D), %2
U 1830 4FICIE, S SIS THEL XD RENED 12 77 A L A4kl
& 7 -7z [Ernst (2010) 111-113 pp.]o

SUTT e TATI -3 ZDOBRMU400 4 DEREZINE L TW7ahs,
1852 fFIC K & 72 PR Y i S 1, Tk BROBENETHES 1,
SVTT e THT I B4 EROBE ICE S, BRI 1E2
79 A% 504 GE1004) ICfivh& N, F = aifldz ok bk L T4
EMPEZED T O NI DY, THROBENEIZH L LS N HAERERK
BY o 2ARICHEAE E 417z [Ernst (2010) 159 pp.]o

2E FCIC T PHCHRBEEMA 25T &,

Militir-Unter Erziehungshauser (B N/ 100 44, 7~117%

Militir-Ober Erziehungshiuser (i BfEED 50 44, 15 /& £ TITEHE,

Schul-Companien (FFBRARS) (EFEAERR 2~3 4F

Cadetten-Institut (BB 1I~12 KO FHEVBANFEZT I NS,

4 4 F 73 2 U RO ESERIR,
c TAT I —ITE, REREEARAE O R 5 OEFE

VT 7
ERAE T DRBETHH DAD 16 150> 6 N2 S 1t

=
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[LAI, Engelbrecht (1986) 321-322 pp., Ernst (2010) 163-168 pp., 195 p.,
Broucek (2003) 18-19 pp. X O]

FUZ, 1717 96 1918 FEDD, NT ATV TEA —=A Y 7OHEAN
BIROBEMER « FEAL, Bk L HFES, Z ORROALILETEL D KA
SNTHT, TAVALE [F—A MY 7HICET S F = 3B NI
F = aFEEFZEOMEL] [Ernst(2010)] 128 &3z [HEFHEHES—
¥ o FHiX | Ubersicht der Militér-Erziehungs-und-Bildungsanstalten (242—
243 pp.) ICHED SHERHATREIC — D LA, ZNEHHICAIT B L 58
IZDIE%, E72, Zo OHABMRPAEI L, Bl A TIIFEHICI3IE
MECIFHHE L TV A MEINEDI S, 31 OB - AikTF = 2
FEDOFEDMTONI L LTw B2, FEllEABHTH 5,

DEDZ NS, BYIIVTT « TAHT I =L, SEHZETHRS Nk
Bl LIZEREO THEOOOBEEB L LTS L 7223, EEIC
13 1848 D ENA D BUAZE B 2 12, ZDIERA RHEAND 72 D
o R EN, ZNE ISR HINR ARSI L T
T, SVTT - TATI-BAERE, BEABEAROTRICI DY — b O
EFHEHBBEEAN LU D B o Couo e HIEPH D L a5 7,

L7hioT, REITIVT7 « 7HT I —THOF = IFEHEICHERMER
D, ZOHEENEEHN T2, FALTATI—TOF 2 aiBHEL V-
TH, 18RS 19 AT £ T & 19 D 5 20 IS AT
TOZNETREENRICEI DY, BENREL VSRR THA )
EVIHHHRD TC, MDD DREGHEERBEI V77 - AT I—TL
D& BESTEHEMTONTE iR AR DL I LIZT 5,

6. SUTY PAFI—ICRIPE_SEHE
SVTT e TATI—ICBTRYDEEDIIRE > 72 1752405
F > DHBHE REBOBEEREATH D, 20U 3 2D s fTbie, A
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BNV —FEEA F ) TEEOREER 6 FED S TH o7z, 75100 £ D
AfED 6 7% % 2B D 7 7 AMRRT, —HOPBIGERDOFH, il
ANDFHTH > 7, BED—HDWHEIENIH] 7 W2 5% 7 K % T 12 K,
Fz aFEICOVTIE, HIZ 16 31, ZE5H» o TREE THZ 6N,
F = a N 2 #4033 H 2z 825 L 72 [Ernst (2010) 42 p.]o

C ORI EIZZR £ 721380 L L TRIlIc - Lillbhis b oz )L
VAN, ZOWROF  aiBHMO— AN 4 —F < ¥ (Wiedemann) D
Mz H &1 9 HZIF T3 [Ernst (2010) 44 p.]o Z D OREE 344 TEEE
Li50T, FEXRLFAZTICRLTEI ),

Daniel Adam von Veleslavin: Sylva quadrillinguis (Bdhmisch-latei-
nisch-griechisch-deutsches Worterbuch, 1598 oder 1683

FZIN e THL e T2 VATT 4 —vF [Fxaih 77 Vilk-
¥V vilie FA VEEiEE)

SVTT e TATI-DRYDOF = aGERAE hole T4 =T
(Wiedemann) 122\ T, 27 =7 7 L)Ly 2 MZEEL WA & EHlios
& % [Newerkla (2003) 65-68 pp., Ernst (2010) p. 43-45 pp.] 25, I ZTl3,
ehs 22 SEDHEEIG DI, LDV 2L A I T4 — v OfFEZET IV
e, LEBEMEORE (P 7 7Ry PMEFA YEEF = aiERET,
R A Y EERHEE 13000 35) 2 /F « FIfT L7z 2 2Rl L TH <,

CORHHD 7 A T2 =BT ED X ) BEIZTIENE s ndod, WEHE
52 L3050, BREPIBEECYHAIINERE THVICREEZ T 5
2, OB T VDR N2 L, RIS, B
FUFESHEM I N Lo 72 lRkiED3H % [Ernst (2010) 46 p.]o

V77V SRS BB 777 v S A I, 1775 4R121d 12 2Rl o ¢
—H OEEEINHN IR AAE 4 [, &5E4FE 6 Wi, 7 = a3Eic>w»Tid 1 H
BEOREME Y, BT 2 aidETEdoNn, FINZ 7 7 VN
Mo, AEICIE—ERDHEE « SCEOWGELKRD 5, ZORHHD
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F = aFEHMIA T 4 Y % — (Josef Valentin Zlobicky) & 1775 £E1277 4 —
VRATHBBEINRYIDF = BB L T o T2,

1779 5E> 5 1806 FIT T T 26 FERICH D, (A ¥ > A ¥ — (Franz-
Joseph Graf Kinsky) 233V 77 « 747 3 — DI (Lokaldirektor) % 155
O, REBWHEFEMT LI LICRD, T, THT I —~DAEI 6K
226 10 /% E TOPHTAEERDHEM S 4, A3 L HADABRIL 18 /%%
WMETHS, &L, JHEREOFZEIE S EME 51213 6 5 GF 4 224D
B 9EETT) W25M L mo7, b LAERDT Tl v T F TiEL
VLT = aFEDTE 251, 3ERD S SERE T 7 v AR,
6 ERD 6 8ERD Y FATIEZENE 7u T FTiEEAY 2 735 (lly-
rische) ICHIER T 2 B2 Dz S de, F v A ¥ —12id, FHEsT
B, TIRTHES I EZERL W) HEANLEZBDHY, SH5ITTHT
DL EOHWEFEZ R LI ICTREL LDERE D> TV, HDORHRD
TAT =TI, 77 Vik 77V R A% 7O, Fxadh,
R—F v FIEBOBEELRD - 72,

¥V A¥ — (Kinsky) ZH S F 2 aATHZ I LR2HED ETHAMT
Hotb L, FHEONTT = 2z SlBEOHE LB E, HOBEE
TYbH2F x aFiofEEETH VIBEE CTH o7, 2D 2 LITANBERE
[F = a RIEFAES] (SIS NLX Vv AX —DOFE» S BHERTE S
()1l (2010) 101-102 4pp.]o %iFF = afhEZ2¥RIE, 77 ViR ¥V v
BOBERICHEMRZ EEZ, ISROEMTHMGEZHRL, ¥ A Vik 7
7 VA, FrailENTELNELE Lk, ¥V AX — 3L - SiEY
fREELT, —HAERECOEH DN GEAEZ 22 L, Z OB
kleine Sprachschateln (HiFEA — F/NE) Z W5 2 L 210 T 5, Hiililc
LTI, SCEBAIZ#Z 212H 7> TIBENIZF ¥ — MLL TR,
ThbbLEREEZHRALTED, aX=7 20 MEARXE] (Komenskys
,Orbis pictus®) b FIH S N7z 2 & 235 ST\ % [Ernst (2010) 81-88
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pp-]

¥ v A ¥ — (Kinsky) % 1906 FEFAT D J. v — Afm#E TE HRHREH]
(Enzyklop#disches Handbuch der Erziehungskunde: herausgegeben von J.
Loos) IZBWT, AL RIZRAZ Uy F2iita, LY —IEEL 7 &N
SNTVE LI BBEFETH % L LEDS, ZoRosea -
0y R EEZADBIARI E EAX v AX —AS % L o LG0T
DIZTATI=TOFXFVAF—AEINEE, ZORDF = aFAET~D
FA VD6 DERL - FETHT I —DOPFTDOF = aGENDRLDOK
TIZED, 18044EICKR -7 v FEEEE LBSMA 6N, £ 1824 TG
L7,

R, COMICT AT I —DBERERIT 12406 84, I 5I1TIE 74
EETIN, THAERFEILL 72, 1838 SFDRE TF = 23FIE, 3 F4ED
5 5APAEE TIE 4 W, 6 2A4ETTIE 3R, 7 4TI 2 IR, X D
D 14E a3 — AT 4 W% Z 5 417 [Ernst (2010) 112-113 pp.]o

22T, FLozinT, KHoAMBIH-ERohy 5, SiERHE
HEMHHLTRLTEI 9,

1752 ¢ 7 7 v AGE, A 2V TEE, Fxadh

17754 FA Vel 77 viEk Fxadl, 77 v Rl A% ) 7k,

1813 4R FA VEE, 77 ViEk Ny A -5k, =7 FiE 77V

AGE
1859 4F[E A Wik (BREE, &), 7 7 v Rilh, A &) 7l F = 2k,
NV —EE
1879 R HEHEH L, Ny A —iEERIZTF 2 ik 7 7 v Ak
1908 FERE R A WEh L AL UE, Ny A —5h, Fxail, K-7
v R, 7 VA, AT
[Ernst (2010) 235p. D—&F X D]
ZZET, SVTT e TAT AL SRS 19 HALHTE £ TOR T A

"
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T I ISR BB SREAE, FHCT x 2 iEEE OENERG] « B - Efz
% )L Ak Ernst (2010) D5 0EGI TR LA L T

7o SHUTKY, THTI-EREEOTH, 7 7 AR, SIEAERH
PRI, SRR, BMeBIEO iR R T I LN TERLEE X D,
FElo¥F R, AARERE IS THERERE IR L 28D 2% 6
2, SVTT e TATI-COFHEBEOEEPLRRIIED L) BT
botedr, Thbb, EOREA YT 7T, EOREEEHNRDOTE
DHIRFCE ey, Lo L Z2RBRICAIL TPHITE 2D TIdRWEA
9 D

72U, Wi ki, 19D, NTATNTEHA—-A MY TH
OO AERAE R Z N DIET & 3R R RICT 2R E L, YT
T o THT I —UNOARIHENEHIC R LI N, £/, TNFEFTOH
ANDFBEDT D DRPFERI & L TOREDMUEBIRICH DR > TE
7ele®d, 182 FEDOWHFITLD, SVTT « AT I —IZBL T FHREED
BN Z DO BEESRMEE~ LB I, 6> T LOBKTE, NTRAT
WIEE — A R 7 OFEAERER I B 2 4HERE < £ SEEHE 0Lk
BEGLUHET LD TIER, 4 OB « 2ZEICBIL T2 DEEL Wit
WBETS>TWBEINLY AL (20100 b5 TCLTH, ZHUFHS»TIEA
WZ EEWIoTEE 2\,

RENABHNC, & D HAT, 19 HidEED 5 20 I, 550K
HIR DGR « AT O F5E & 5 FBEEERIH O — My 2R DL 2 B 3
Zo NFRERE, SVT7 e 7ATI - EHERARTIE R A ViETTD
N7hy, BN TS OREETITb e, FA VikD5EEERES
13 E DR « AT B AEICR D S by, B (ZUEBBR T H o)
IZXoTRANYAY) =R E o7, F 1B D RIGREK D HE Az
JECT, Fxadl K—=F v Nk, 7u7F 7k AuX=7EE Auyy
FTHRESI EVERING T, T AT I (AIRTATI-%E
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Zatr) TIE, BEESEE (Unterrichtssprache) 1%, #4 — & + Y 7iapEHE O
REBEELA—TH 2 2 L, ETOHOKEKETOSIEHE OBIME L
EDNED 547 [Ernst (2010) 236-237 pp.]o
B, VIEBE»S5D, SVFT7 - THTI—, ROZDHOEDH
BB BT 2 STHEENE DL - /78dL - B, FRHO &R
1D BNE & 45 SREDOMER O ZRGEBES L T\ 5 2 L1k, [BREHH
THNIHRETEL I ETH A ) o L DINVERTORE FEEHHE OLK
YEDRIAZ I E T AR, ORI HAS T EIFLE,

7. SUFT « FATI—OF z IBHEREHBE (BRI
AEiClE, SVTT7 «TATI—ICEDL ) BB NT, EDLIH %
BB - B Fo T2 BT 5, BAEIZIX, 7Y 7 ¥ (Burian) &
F 2V AF¥ — (Censky) ZH D B2, EHEPZANO EEE/EICEHEEY
7o TR EZWEITE L 2 LD DD RELRBHTH 5, FHIRFIZ, §TIC
%7275 (Newerkla) & T)L > A b (Ernst) WO & EZEnH D, Z
NEEBEIT) T v EF 2V AX —DEBEHB M E 2 DFEIBURD
SREHE DS OFHBIC B A2 D E I >, SHICFEZOEZ LH
BHHEOEEEIC OBV ELDONEIPICOVTHEZLL I LKL D
5, T ANOHBEMOBRE L EITEEZRN T2 LICKkD, ¥V AFX—
(Kinsky) %@ 1830 FEfR > 5 1870 FEFRETD IV T 7 « 7H T I — D
T EBEEER L BENA S BRI IcitiE s s 2 Ltk b,
A, bw—Ya T U774« 7Y 7T (Tomas Akvin Burian, 1802-1874)
FEDIVTT7 - THATI-ILBITEF = afEAFEIFEHT IR
EontE, V4 -V RFRT TERR T 2V T %% (Prof. Newerkla) O
HH (RIS 7OFHEECK L STERFE A THNDOHRICE T 27 4
7’17 1740-1918] (Intendierte und tatsichliche Sprachwirklichkeit in

Bohmen—Diglossie im Schulwesen der bohmischen Kronldnder 1740-1918)
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DRTHRT —FICHTONRE LT EFSNTOuZon7) 7o Th

D, BOERIEE 7D 6TH %, HOLEHEB THADMEL L 7 BFHE
DEROFHEAFIC L > TORCTHIiSNE» 02, £7T7hT7I-W
DHE T, OEDYHEL, I oIE7INKRETH s D %
T =77 (1999) BEVCTW 5, EAHOHURERZD X ) ITECHRS
N7=DIFRETH 5 ) hs

7V 7 (Burian) ¥
[ R4 Y ADTd DA L TR DHEBN T = 28B4
(Ausfiihrliches, theoretisch-praktisches Lehrbuch der bohmischen
Sprache fiir Deutsche von Thomas Burian)
EHIRR 1838 4F, Z DA BT 1859 FFICHHIfTI N T W5, FILicd
% 1843 AFfRICHLD DD, TEREL WA LORMBZET 5 ERD K )12k %,
OHX 2 HZE&O T 523 HO&EEZL FA4 Y ANRD T = aiEHFE,
@B RHML G 3%, HEICEL ST o, &aF318 HH,
@FH, XF - £ilod &, Hi, AE, Bed, #hEE, 46, e

Bapta DN SQEFIEANEY, FHEEMICFEM 232 4 L, BoaH

ICF O TTF = AFEXOFMRE, I SICHZEAICOT, I A

YRR, AMICEER P D—HD T = adEiRz 0¥ 7 BERE S L v )

JEHEDS 441 H E THi< 6
@fe\>TT — 2N & N7 ZHEERE Y A Y 3000,

G\ T 466 L D 520 HETF = 3gEH, FA VEEMRIE AWV,

Fed i T @D SCGEHI EE TH 205, KL - WP IE 7 7 3k
BERBEL 7, ZoRROBNBEAIANTH L, B5OE SEHE
TIHIFEA DN OBD, Lo TR ED V2R, R
&, SOESOFMS &, & D DUIMEHTOTRDS S L2035
OFFFRE IR O N TV B2 L TH D, ZOMIKS D IZBRO S FHEAFRE
3%\, —YIDRERZES R X ) RO 62 TE LA LRRIIZE
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Z, EURIZEHER 208 U CIEMEICBRAR L 23 SR DR LI L CHREA Z
D1iThb, ZOMESZIEEEDEREBRIDOMENHTIUIEIT S b
DTV, REICIYIRA» BB NTLE 10 HICOZ 2T XD 5
B3, % JIFFEE O ER ERAEANOB R OEBICKB S 11T
W5, EEPESIERL 22, TV T vBRETHIC Y T4 &2
R 25034 B\, RREFMHEOMELE Z T2 TR T
DFABLIZ R EF WYY, ZLTHHETHEIVTT «TATI—D
LRI T, R & a2 B i L 2R, Jehokt

TR ONLBEIFR LS T2 b2 6T, LIEENFOT 7
ITH D, BEDITRIN K > TR 725 9 03, 2485 « FIH
FOMNILE, HERCE %  FHEANOTR L B S EHO HIND R b IE
ERETZ ICRBEIN w3 LEFICIEbN S, MIEL 2FME2H
B9 EEEE QT TOMKE L 72305 RlEREE, Bro42 L—HzZ <
bruilAadbeTh s, FoaEH EHEHCET 2,

72277 (1999) 1, 7Y 7 v OEDRR « WEICBAUSEL 5%
BXEZE AT WD, —J7, T)LY A b (2010) 1%, 7V 7 v OREE L 5K % D
TDOEIUER B, 7V 7 v ISR 2 AR IS O AR DB & 7
D, 1817 AT S —DF = FEBIRDOMKIC D E, 1857 FEDEFEE T
DERIC Do Teo HBEICH - Wi 6 KA VihF = 2Bz lEs 2 L %%
Z, P78 A% — (Dobrovsky) DXGEFHICHH LA TV E WS, 77U T
YWEFzaNDRAN - #Ht, 2> < (Josef Jungmann), T XYV
(Karl Amerling), /%7 % — (FratiSek Palacky), 27 —/l (Jan Kollar) 55
EDIERDBDH Y, v 72 UHREOFFEOHERICE D 5 REL-FRIZ 7Y
7Y DOIEo 72 b DTH o7z [Ernst (2010) 131 p.]o

DXL, FRCHEFHERIOER, Z20xd0BERMUEE, =
AR A SIEOEANFICD R FEV, DLRIZTZL v Ak (2010) A% 20

b TN L7 T v OB E R WA, Z22Iiclons 7Y
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T, BWBICHL, BOSHEEEORITREILRETLEAYTH
D, HEIWTH2 I LRETUE, BRTHSFHEHIMOBHI L b EH
NE, Z0L)BIATOHMTH->7- L lbirs,

B, 7V 7 yBREOTTHOEEMD DL LTIV R MZ
Svét v obrazkach v osmdesati dvou oddélenich [Die Welt in Bildern in 82
Kapiteln] (1779) %417 C\>% [Ernst (2010) 131 p.]o 24U, VbW 22
AZIADT 4 — U THAENIR] THA 9. TDI EDFIKITOWVTIE
KEiCiiin s 2 &1 %,

B. 7x)L74F ¥ b «F A% — (Ferdinant Censky, 1829-1887)

1869 £, 7' 7V DIRZERE TH -2 )T 7 « PAHAFI—DF x aik
B F = v A ¥ — (Censky) DML S 1885 FEDEEFE TH0D, Z D
AN D F = afBOEE, fFE, 2 L taitkzimes - FfrL 7.
(DKurzgefasste praktische Grammatik der bohmischen Sprache fiir Deutsche

[ FA Y AND7d DRFISEM F « 2a530k] 1871
@Vojenska &itanka, Militédrisches Lesebuch [F = 2 FEHEFIAL 1871
@ Vojensky slovnik némecko-Cesky, Militdrisches deutsch-bhmisches Wor-

terbuch [t L0770 D N4 VihF = aGEREL] 1871
@Ceska Citanka Dil prvni [ = 2 3EFIAS —] 1884
® “ Dil druhy [F = 2FEFEAR ] 1884
® ‘ Dil tieti [ = 2 FHEZEAN =) 1885
O H@IET I NT, @»6®IF7 14— THITIN TV 2, wind
FHADHKD, 720 LIdEhod DfZEH &L DRI H %,

P DFEIEIZFMAE <, FEBFE (Kriegsministerium) 12 X 2 T Z DD
HOPRICBWTHMHHT % 2 & BT D 547z [Ermnst (2010) 205 p.]o
F v AF - [HROLODOEMF = adE | 2HRMULL, ZOFEEE
WE21ED, £z, B O 2 #EZ L 72 [Ernst (2010) 204 p.]o D
T 2 v AX —1F, BLOdOIRBREDF = 2 FERERSHERR T
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541% 8000 DL LD FEHBE SRS Z 8O F4T L 72 [Ernst (2010) 207 p.]o

FEHDOFILCAE =D 200 6O® F TOEEIH > TZORHUEE 2
3L, %Y, EHODFRHICBWTF 2y Ax—13, a HEICHT L
BEID ANTBILHBZNnETOF = 2iBHRFICE R oo 2k
D A= 2 &, b, BB 2 KB - BRI SGEBIHN & —#Ic BTG T 2
FMRX B &, o SEHBEIIE [ 77— (Ahn’sche Methode) 23% >
ELENTVDE L, d3EE 7Y 7T VIEDPORADT XA MTHE-o T
3, BTy 3l (Sokol) ZEFNIC L2 L, BERBRTWVS,

FrYAFX-00O%F L7 18714E1, FA YTV 4 Ik — (Wilhelm
Viétor) D3MEDEEEN & D032 FiEUCEEE) (Reformbewegung) O 1
KEY)Z 2 LI o 7 1882 4EITHViD 10 4EHTTdH 5o 3T [ SHERER
HEl o—o L LTHHZIRU S 7 — v iRb, ZDOWEIZEREEE L R
BINTVIEDTHA) SVT T TAHATI—THo7F =V AF—
23, SR DO SEEBEBEICHHK D Z L Tl E3Zuc k> Thb
0%,

7 — Y DHFLEORHIE, O D DOSGEREMICD 2 ilsE TR i
R, @ATHICHIL 72, BOABOXZM 5, @RV IOEZECHT, @
2R & L, S 2 IC B B B R, T, A RREN 2R RE
Z#i¥ T %, [Aronstein (1926) 37p.] TH Y, F7, FxrAx—1HiL
L7zEWw) Y aLo#RE (8% 56 < Schule der bshmischen Sprache fiir
Deutsche von Jos. Sokol (1862) Z5§9 £ Bbi15) DIFXLTH, oL d
HAR P OES RIHEGEBIZ DB 7 — » DFEFAARN O LRI (praktis-
cher Lehrgang) TH % LR SNTED, F 2V AF¥F—-D3EEHDIX, %
DHTEILL T VDRI A NVTHERIN T, E I, FHFAGER
A TR0V RTHD, ELIDEDF = v AX - % RO
TWw2,

@lF, L FERFICHNC A S NFEARTH 253, SUESPIRHE 5
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FTHWALLTT oD EELEEHT 0D, WA 4 ¥BFER Cfkyds
KT 2HNRTHOONTVREDIZF =V AX —DFREZDF £ KT
L, BEZZ5D0%, F1HIFRSE (Aphorismen) 205 1Z U F > T
WBHRIETHDE, 7/ T7HVOIBED, 7Ty, EVTAFa—,
X a7 RE, AARGO N4 (Elbnsbo) w3, R
HHET UMD S5NT 5, FRRL LD SR A D 5
ARG B T 255 > TT7 74 Y AL %S5 TL 2DI13H
ROBHEHAEEOEEDP S TIETETHEZ SN VLD, )Ly AR
FIVAFXF—DEIHPLINTELDTHS I b % LTE 3 MIE, FHERIC
BIT 2MEHR 8 T Nb EEZ D, REBEDHE 4 BIIRFHET, a0k
Wts & o BRI IERS L 72 2550 R A YEEIc T = a2 el L <
FAMBTREN, ZNETIVTT7 « THTI-DHFELEDLE LD
Thb, ZOHEFFHERFEEIL, @D 5@DHAVMRDSEDERIC
BRI T2

@R b HHEMBFHDORHIAZ NFITIR T, TIV7 7 Xy METHL
SNMFFEFICDH S X9 A MEER LM I N TV 528, JAFNIHER « 5
FHICBH L 2 b DICREI N TS

@D 6®1%, O 60D 10 FHICHITI N 3BRDF = aihHi AT
B Do W18 1040, 2% 109 #, 2535 94 HDOFAYZ D, FHE
G 15 426k, ZOHICIEF 2V AX—DbD%2ED, 7Y
Ty ORI ET AT I —OF 2 aFERHFEE TS L b o4, ¥
A PSS 2D, HRIE, FAENOLRE, BFOMELR EDN
B% L 20 505 fEEOHIcLy 2 R o3 [EEFEOEKRZ 52\ 15
Kz, 2040 BbN2 EBBELICWE ) BEKEEE L IEST
% | [Ernst (2010) 211p.] £ IHSMITMA B &k 95 B AMIOF IR
PEHIN TV, Z21UL, BIZIE, XRDXIBANLZET,

Frantisek Palacky, Svatopluk Cech, Bozena Némcova, Jan Kollar, Frantisek
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Ladislav éelakovsky, Jan Neruda, Karel Hynek Macha, Karel Havlicek

FFIF ED 23 DAFETIZHIZL TV 500, ZOfhcownTik
HiD e S EOTW DN KK IFAIS v, L LAY, 6D
HEENERE [F = o RIEFAES] (2010) [F = 2§55 4 CESKE
NARODNI OBROZENT Obrana rozmanitosti aneb ontologie malého naroda]
THAIN T2 ANE» D THY, 9 L AxdF = aiEidED) »
23T = aFBHEEO SR L RO TEY Lo s, 20 K9 BNk
L TCHo7 T EIFMEPT L) TH S,

T, TV VA MRATTEZET TR0, FiE, ©DFAN 2 BITIE
nx:ﬁxa@mmuyﬁxvz?ﬁ4—yammmm,7XUV¢
(Amerling) &\ ) EHDORILE D E DI TE L ANLS DIEMDFER T
HEPEAIN TS Z L2 AETHITITIZODRRL, 2O EIZDVT
BRETTE LD TWT 2 EICT 5,

ZIUCLThH, SUTT « 7AT I —DF = aifgAICHFI b 2Y)
TR, XN, A, SUEA, NT ATV GRERICHRET L 7 R
MRPEIROLEE I AN F = v A% — Lid0dk 2 EROAd
REoleDEH )My TNV ANE, F v A% —OfRHE « & - (Faz2ft
RITBEB L, ZNFIUCHHE & B, Z4udF212 23 HIZ b K [Ernst
(2010) 196218 pp.] 73, Z T Tld LElDFENFICBIHS 2 2 L7221 2
WO FEATRMNT 5,

7 2T 4 F v« Fx A% — (Ferdinant Censky) I3F = aDF = 7
F x (Cechtice) IZEF N, 77 NKAEBHIFEA TR 5, 1848 D
bW 57 4 — v FGEEE KR L CUIATREE O FIEHDO—~AELTID
HENCHAZPEL, ~NTY —F =7 (Havlitek) DFAT L 72 HHIDOMRES £ L
TISSLARICHEH S N, 8 » HOMEZ R TORKEIZZ D E FHICHES
n, ThilTta—my SBHICEES N, HRZHEDIEL 72, Z O,
F A NELDDIT P A VEOmA S IR 2R LD, F =
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A NELDBEFRZHL LD T 20), FAYANRDIDDF = 25
HIZbHD, 206 DIEHIEHIII 4, 77 72 ORIZZER L x> T
72VTT e TAT I —DF = AFHEHIZIT 1870 FFITTar S 7z, (X DI
o LIRS ONRD O RFICHEL L))

CORERANL, F Y AX =T AT I -DOEFIL->TIHEHIC
LTIk i, Az I ZIZFERICHTTE 28R E i 7 2
&, 2L THIE D SBOMEE L ZBEAISCER L L TOF R EN S
HRBEIHEDHA LD HICFFR L A2 MDIAR, S SITENT AT NI TR
FA VRN LTFza N F 2 adB0ghroDFEREZZNE R, &
3L EEDAAR T = v A ¥ — OIRBINERIETE 20 TR
WDy Fx Y AX -3 FE T, 1858 FEDFEHBLIDREOMERD D > 7
CHBED ST, HRICHE-7Ev), 24UE, HEHNOF = a Afstt
=AMV P N EDRDa I 2= —v arvDiedic, ACOEEH
HHELTOXZEDLT 2 EBHATOMMEA TR THSL) &, *
U N TR

ILY AR (2010) 1%, F VY AFXF—DEBHENZEACI2HD
™ )L (Havel) Z B0 MICEIFHL D2 ORD L I ITRIEL TWw3, [Fx v
AX — D%, HOBEILERDF > aF ) X L0EREOH TR ED
o Twote, 1918 4ELIEZ LT 1948 fELUR, T = v 2 F — D1l
DERIE, KA —Z NI 7ATEPEHS I, HE50IEMETE) L 25D
F x ARBOFMEHI MM I NS 2 LT, BEINTE e, Lo Lad
5, 19T EDF = a4 — 2 Y 7EEFERE, ERORENZ
-0y NHEAOREOS 2§ TZDPIIE L Tz, Nach dem Tod
Censkys war sein Verméchtnis nicht mehr aktuell, hauptséchlich im Hinblick
auf die rasche Entwicklung des modernen Nationalismus. Nach dem Jahr und
auch nach 1948 wurde die Bedeutung von Censkys Werk teilweise durch die

,Betonung des antitsterreichischen Widerstands und der sog.revolutionéren
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Traditionen des tschechischen Volkes negiert. Das sterreichische Patrioten-
tum der tschechischen Gesellschaft der Mitte des vergangenen Jahrhunderts
beinhaltete jedoch viele Ziige einer modernen und demokratischen euro-
paischen Nation.” (Havel 1995) [Ernst (2010) 213 p.]

FHIE, TR POFHE LN, Fer A —DPIcBIRbED 2
C L DR GEHEE O L liEOMAOMAZ WY, ko
TilE, EREOHMIKTH 5, Hix, ZORIER LI, BEICEWTH
T2, ESEXTEGZRD, H2VIFERK - REZBECIER0nE
V) RIEHZ RO, EADEGER CHNERDHMERTHN, HFD
b, ZOBFERNICAT 2 LIBRINEMINLEREHLDTHS
Vo TV AF—IZ, ZOHMNZEIE « BEE « HIATNTITh > TR
L9 ELl7,

FxyvAX—Db )N, BEOEHFO S OWEIifEDEETSH
%o ZHUIFEHHIICEIT 5T, Z iUl R - BEZRNZ: b
DT, ZOBROEM & L TTEMAERN IR S LR AN ESHv 6
2L %, MEDEDEHV LA, NF THASEFEMHDOEM
ED) ZAATELFEHALGD I IO LRICIHS LT, HFEXbDT
HY, BEDIZPIER, 77, TOXIICF 2y AF 2RI LD
IERZR7b DN E ) 2E, F 2y AF —02ffme T8I E 2 ud
HBTE w2290, BB TOREGINAHIRE LTRIL TR E 2\,

8. IXZTJXADHF « IXZDU ADEH

REiClE, 7V7y, FrvAX -T2 METHROEL 3 LI
oo BRI Z, 2% TIRT 213 O RBEES AR L Twd L
BRI bDD, L LERT 2ICT0ET 3 b s 2 & 2P TR
2o ZWUE, WHLaAXZTRALOBMME, Hovizax=y A&l
TR FHEBEDOHTFDOZ L THY, 7VI7vbF 2V AF—bZDK
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SO D, H5VIFZDINRIGHELR 2BEHEEL LEXATLIDTIE
Bdy, L) TREEHHETH %,

HIficHML 72X 91, 7V 7Y Burian) 3V 2 VAT T 4 — v
(Veleslavin) ODFFEZTA L TWw7z L, & 512 Jungmann, Palacky DAl
12, 77XV Y7 (Amerling) & bRIHNH D, EETIZax =7 2D MR
M) ZEMO—FE LML 72, (272, THRKER]D oAV 2 ik
150 ED 6% 5DT, 797 vORAIZH > 7D 82 B S 17z
74 = VRO THAMER] Th oz LHElEns [/ 11 (2008)],) 7=
LA 4 = b7 A) 7y, KUIRL 2032 X =7 2L DD
SV (AR (2005), IAR (2006)],

ZLTFEHLZwDIZ, 3ETHRINL7TYV T yOFE TRAY
ANDTODF = AFEHAR] DHEEMIC, a X =9 2ADH#EE « SHRET
HolTIT T4 TOHELEALIL - ¥ F — 2 (Karel z Zerotina) D 2 X =
D ASEDFHIEH I N T2 2L TH D, NEIT DO TIRR L ICRIRT
ELEAHIH, TITE, BEEHEHEO—-ANELT, MEiFEXE TR
M 2picizZzhziBAZ NHOEN < 58, ZL HENIOOND L

BTHREFICEEDX I,

—Ji, 5= A% — (Censky) DWW L 72 34D [F = afhaeA) ([ZILD
BT OEDEFEDOHICIE, aX = ACEER 52T 2L A
57 4 — (Veleslavin), 2 X =7 A58 %5277 XY » 7 (Amerl-
ing), Z L C, aX=7 A (Komensky) KADH%QAHT I LB TE S, &
2L, ZHUEIRIRD THY, KEHR, 2232 2icd, ERL HF
FHERE DB 2 MOMPEA TV S 2 EIFREL R,

TIVATT A=V, ARZTA, TAYY Y, TD3ANEWVS
WARIBETT VTV EF 2V AFX =DV >T0wE0%ER5 L, Dk
(LD ERBAEOMRPEICBEL T, #76 ZBMIICK 0o 2 h0s
HDZEERBRTZDIIAIRETIE 2\, LEHRICIIEDLNS, E61
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ZzIEeticMnizy =L AT 4 —vORFEEAHL VY4 =7
< ¥ (Wiedemann), MHESXfz] ZFH LEBHE 2R L 2KEX &
¥ — (Lokaldirektor Kinsky) /il %2> Hlit7z o,

FHIWIS, Y2V ATT 4 —vOREHLaX = 2D [SiEDH]
(Janua linguarum) & D27%23), Z2 LT, axX=7 2D [MHAKFz] (Orbis
pictus) iz & 7 X Y ¥ 7 O FEEEE B & OBIEIC O W TR
T &7 (DR (2005), Ak (2006)] OTHEAMMIZZ S SI1ZEED, TNIZ7Y
TUMNCF = v AF =25 E LCHY BiF7eax =y 2 cfb 5 3
ZEYHGH L T, 2E 50 LIESBROMSTERICMi S 2 2 i Lzwv, (H

FlE T = 3« A e Y REHARGEAPEBIGAMEITIRIC K 5, 5
FiLRTHEIN T 270, BRRCE SR TR v, Kos
R & SIFEICEHOE2 £ L 72\»)

A =22 T7VT7V [FAYVANDIODT = 2FEHAR] 512 HELD
Lya/OYy « IXVZAF—IIFBTIALIL - EAOF -V OFiK
HOEWIYEPRETHLEIICEVRIP DR IDT, 2R LD
15, TRTOPSLIHSNMOENICE T, KFOBREZIBAET,

HEHEEZT LA, BRMEINCHEIER 2K X,
EPNZDODVFHELFE LT, 25606 FTAIU7IAT>T, 22
SHADEZAFET, ZND oD HORIZ, Wil tzEZ5L
22 MATL 20, KEEDRAMIRF>TL 2 LTI RS kb ol
ZETL I,

MR ITIF TREICEH L <, Biltuciib 2 BIF £ T, &Y, TE
L7E2FHEL, TELREITVWIBETIT DD X ICHEUEL £,

L L, ZO7%OIIFRHESBEICE) £T, A, HAiolEsk
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A Burian’s Lehrbuch (1843)
Pan Karel z Zerotina panu Janovi Komenskému, do Lesna

Pozdraveni pratelské, s vinsem vSech nejlepsich véci, i s zakazanim se ve
vSech privétivych sluzbach vzkazuji, vysoce uceny pane a pfiteli muj zvlasté
mily!

Psani Vase je mi dodano; muselo letét, nebo rychlym poslem neseno byt,
ponévadz nejprve od Vas do Olavy, potom odtud sem se dostalo, a to vSe ve
dvou dnech.

Otcim za pozdravy dékuji, modlitbAm se porouéim, ostatek na péci mit budu,
aby mohlo co nejlépe a co nejdfive k vyfizeni pfijit.

A v8ak bude pfece k tomu Casu potieba. Sam sice na to pfichazim, ze rada Vase
je nejlepsi, skrze kterou se ujde mnohym nesnazim a nejednomu nepohodli;
proto také ji nasledovat budu.

Pro¢ jsem toto dolozil, ze Casu potieba bude, je to, ze jak jinde, tak i v
Brandyse reformaci zacatek béfe; neb se tam jiz i Jezuit jeden dostal s knézem,

za kterymi maji vojaci pfijet, pokud poddani nebudou se chtit v to nabozenstvi
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rejdovat.

Jaky to konec vezme, musi se vyrozumét prve, aby jedno druhému piekazky
necinilo. My se zde vojaku bojime; jedni strasi, druzi tési;

panbtih ra¢ od nich pomoct , a pokoj dat.

Zdravi mé (o) néco lepsi je, nez tehdy, kdyz jste zde byli; (o)proti tomu Zena
ma roznemohla se téZce; mam vsak nadéji k Panu Bohu, Ze se i s ni polepsi, coz
rac¢ on zpusobit tim spise.

O verbuncich, které se v fisi d&ji, zvlasté od knizete z Frydlantu a od Tilliho,
jakoz i od knizete z Neuberku, nepochybni Ze védomost mate.

Smyslim, Ze se na jaro opét dobfe setrou. Mantova je obleZena.

Saluta omnes, quibus salus cordi est.

Dan ve Vratislavi, 30. listopadu 1629

B Ferdinant Censky, Ceska Citanka Dil druhy (1884)
8. Hlubina bezpecnosti
(Jan Amos Komensky)
Svét se toc¢i vikol, viakol v svété vecko se vali
vzhuru, dold, sem, tam v ném vSudy vSecko chodi.
Ac¢ nechodi, lita, kaci, pfevraci se kotrlcem,
malo co svym fadem kraceje, vSecko mani.
Sam jediny svéta Pan nade v§im, pode v$im, skrze vSecko
jda, svétu sam vécna podpora pevné stoji.
O blaze, kdoz v centrum vé¢ném usadi se! Na v&&nost

v srdci bozim svému srdci nalezne pokoj.
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9. HENETERNBEN

NTATNIEA = A ) TG RIR « L 5BERTH Y, HERD 72
ZOMATH -7 &, Z TS LS REEDAN D SRR AR L
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Zusammenfassung

Ich habe meine Abhandlung mit dem Titel , Tschechischunterricht in der
Militdrakademie in der Zeit der Habsburgermonarchie—ein Beispiel fiir Zweit-
spracherziehung in einer vielsprachigen Gesellschaft (2)“ aus der Uberzeu-
gung heraus geschrieben, dort ein beispielhaftes Modell fiir in-
stitutionalisiertes, methodisches und intensives Fremdsprachenlernen zu
finden. Zuvor hatte ich in meiner letzten Abhandlung ,, Wechsel: Ein Beispiel
fiir Zweitspracherziehung in einer vielsprachigen Gesellschaft® iiber den so-
genannten ,Kinderwechsel“ als Methode des Fremdsprachenerwerbs in
Mihren und Niederdsterreich berichtet, der ganz im Gegensatz zum Fremdsp-
rachenunterricht in Institutionen steht.

In den Abschnitten 1 bis 5 behandle ich Charakteristika und Fakten des
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Vielvolkerstaats der Habsburgermonarchie und der daraus resultierenden Vie-
Isprachigkeit der Osterreichischen Armee. In Abschnitt 6 werden Geschichte
und Lehrpldne des Fremdsprachenunterrichts in der Militdrkademie besch-
rieben. Dabei stiitze ich mich in erster Linie auf die Schriften von Dr. Josef
Ernst und zum Teil auch auf jene von Prof. Stefan Michael Newerkla. Es ging
mir dabei darum, die fiir den japanischen Leser nttigen Daten und Kenntnisse
heraus zu suchen und ihm zusammenfassende Informationen zu liefern. In den
Abschnitten 7 und 8 habe ich mich mit den Lehrbiichern von zwei Sprachleh-
rern fiir die tschechische Sprache an der Militdrakademie, Burian und Censky,
beschiftigt, den Aufbau ihrer Lehrbiicher untersucht und ihre universelle
Bedeutung von meinem personlichen Standpunkt als Sprachlehrer unter Berii-
cksichtigung meiner eigenen Erfahrungen aus betrachtet. Ich schlieBe meine
Abhandlung mit der Behauptung, dass Burian und Censky auf eine gemein-
same Ebene mit den groBen Sprachlehrpidagogen Komensky, Veleslavin oder
Amerling gestellt werden konnen und fiige zwei Leseproben aus Burians und
Censkys Lehrbiichern hinzu, die einen Zusammenhang mit Jan Amos Komen-
sky aufweisen. (Ubersetzung ins Japanische: Hr. Watanabe von der Universi-

tdt Olomouc.)
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